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VHH 1-839
MONTAGE/FITTING INSTRUCTIONS

Lieferumfang/Scope of delivery

5118
Befestigungschrauben/  Fihrungsgleiter/ Magnet, Druckplatte/ 284
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Montage vor der Wand/Installation in front of the wall: Montage in der Wand/Installation in the wall:
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MONTAGE/FITTING INSTRUCTIONS

Optional: Unitherm Slide 22/22 & Aluschwelle 253/Unitherm Slide 22/22 & alu threshold 253:
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Unitherm Slide 22/22:

Die Flexibilitat laBt sich durch heraustrennen des Ausreissteges
erhéhen. Hierdurch wird das SchlieBen und Offnen mit weniger
Kraft maglich./

The flexibility can be increased by removing the tear-out bar,
which makes it possible to close and open the door with less
force.
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MONTAGE/FITTING INSTRUCTIONS

Lieferumfang Slide Adapter-12/Scorpe of delivery Slide Adapter-12:

i % N
\
max. 10

2X 7X

L Flachkopfschraube/flat head screw M8x60

Unterlegscheibe/flat washer M8
Spanplattenschraube/chipboard screw
Sechskantmutter/hexagon nut M8 D=4 5x 60

Sechskantmutter/hexagon nut M8

il N Unterle i
gscheibe/flat washer M8
N [ JE=
—=u
: !:}{4_-. \ 8 Unterlegscheibe/flat washer 17 x 25 mm

= "~ Gewindestift/threaded pin M4

Montage Slide Adapter-12/Installation Slide Adapter-12:

Slide Adapter-12 mit Tardichtung einsetzen und mit den
dem Turblatt verschrauben./ Gewindestiften (M4] sichern./
Screw the Slide Adapter-12 to the door leaf. Insert the door seal and secure with the threaded pins (M4).
1 '
L
% Dichtebene/
sealing level

Laufwagen einsetzen und verschrauben.
Hohe der Tur einstellen./Insert and screw on the
roller carriage and adjust the height of the door.
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MONTAGE/FITTING INSTRUCTIONS

Montage der Magnete/Installing the magnets:

5,5 +3
Der Abstand X ist zu beachten!/

The distance X must be observed!
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Fur die Wirkung der Magneten werden am Anschlag gegenuber der Druckplat-
ten aus Stahl angebracht./ Steel pressure plates are fitted opposite the stop to
ensure that the magnets are effective.
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